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Manual de utilizare

Utilizand tehnologia IPL (lumind intensa pulsata), epilatorul Homelight®
de la BaByliss elimina pe termen lung firele de par nedorite, in siguranta,
in intimitatea si confortul domiciliului dvs.

Homelight® se foloseste pe corp (in special, pe gambe, brate si spate),
zonele sensibile (subsuori, linia bikinilor), fata (obraji, buze si barbie),
datorita lampii flash speciald pentru fata.

Homelight® se adreseaza barbatilor si femeilor cu varsta de peste 18 ani.

Tnainte de utiliza Homelight® pentru prima oars, cititi cu atentie si in
intregime acest manual de utilizare.

Va recomanddm sa consultati acest manual inainte de fiecare utilizare a
Homelight®.
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1. Indicatii de siguranta
ATENTIE!

« Cititi cu atentie atentionarile de folosire pentru a evita efectele
adverse cutanate nedorite sau leziunile oculare grave.

« Nu tratati aceeasi zond a pielii o data pe sedinta!

« Nu utilizati pe siin proximitatea ochilor. Aparatul nu este
destinat epilarii genelor si sprancenelor.

« Suprafata de aplicare trebuie sa fie in intregime in contact cu
epiderma inainte de a emana un impuls luminos. Nu indreptati
suprafata de aplicare a aparatului sd emane un impuls de lumina
intr-un spatiu deschis.

« Suprafata de utilizare trebuie sd fie caldd in urma unei utilizari
prelungite.

« Adresati-va medicului curant sau dermatologului:

- daca ati luat fotosensibilizatori sau ati aplicat recent creme
fotosensibilizatoare sau uleiuri esentiale.

- dacd aveti orice nelamuriri privind riscurile prezentate pentru
dvs. in urma utilizarii aparatului.

SIGURANTA

« Este interzisa utilizarea aparatului de catre copii si persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse, sau de catre
persoane ce nu defin experienfa ori de catre persoane fara
experienta sau cunostinte, care nu au beneficiat, prin
intermediul unei persoane responsabile de siguranta lor,
de supraveghere sau instruire prealabila privind
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utilizarea aparatului. Pentru a va asigura cd nu se joacd cu acest
aparat, supravegheati copiii.
« ATENTIE: saculetele de polietilend in care este livrat
Q produsul sau ambalajul sau pot fi periculoase. Nu lasafi
saculetele la indemana copiilor.

« Anu se utiliza in leagane, patuturi pentru copii, crucioare sau
tarcuri pentru copii. Pelicula subtire se poate lipi de nas si gura,
impiedicand respiratia. Un sdculet nu este o jucarie.

« ATENTIE: a nu se utiliza deasupra ori in apropierea

chiuvetelor, cazilor, cabinelor de dus sau altor recipiente

ce contin apd. Mentineti aparatul uscat.

« Utilizati exclusiv adaptorul furnizat.

« Dacd adaptorul sau cablul de alimentare este deteriorat, sau daca
aparatul este spart, deteriorat sau necesita reparatii, contactati
serviciul post-vanzare, pentru a evita riscurile. Nu incercati sa
deschideti si sd reparati singuri aparatul. Riscati sa va expuneti la
elemente electrice periculoase si la energia luminii pulsate, ce
poate provoca leziuni corporale grave si/sau leziuni oculare
ireversibile.

« Tineti aparatul departe de orice sursa de caldura.

« Nu utilizati aparatul dacd a cdzut sau prezinta urme vizibile de
deteriorare.

« Dacd apar probleme in cursul utilizdrii, scoateti-l imediat din
priza.

« Folositi exclusiv accesoriile recomandate de BaByliss.
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- Atata timp cat aparatul este in priza sau pornit, nu il lasati
nesupravegheat.

« Dupa fiecare utilizare si inainte de a- curata, scoateti aparatul
din priza.

« Pentru a nu deteriora cablul, nu il rulati in jurul aparatului si aveti
grija sa nu il rasuciti sau pliati.

« Opriti-vd imediat

- in cazul in care constatati 0 anomalie

- dacd aparatul prezintd o imperfectiune, genereaza vreun zgomot
sau un miros neobisnuit

- dacd lampa flash prezinta vreo sigurd sau urme

- dacd suprafata de aplicare este deteriorata

- dacd butonul ON-OFF devine rosu.

CONTRAINDICATII

A nu se utiliza in caz de...

« Stare anormald a pielii din regiune ce urmeaza a fi tratata: Pete
maronii sau negre, roseatd, semne din nastere, negi sau alunite
pigmentate.

« Eczemd, psoriazis, leziuni, plagi deschise sau infectie evolutiva

« Fire de par albe, carunte sau blond deschis in zona ce urmeaza a
fitratata

« Sarcind sau alaptare.

« Piele inchisa la culoare. Utilizarea aparatului pe pielea inchisa la
culoare poate provoca reactii adverse, precum arsuri, basici si
schimbare de culoare a pielii (hiper sau hipo-pigmentare).

« Expunerea prelungita la soare sau la un solar UV in ultimele 28 de

zile.
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- Tatuaje sau machiaj permanent pe zona ce urmeaza a fi tratata.

« Antecedente de formare de cheloide, o sensibilitate cunoscuta la
luminad (sau fotosensibilitate precum porfirie, eruptie polimorfa
la lumind, urticarie solard, lupus etc.) sau cauzata de
medicamente, inclusiv administrarea de medicamente
antiinflamatoare nesteroidiene (spre ex., aspirind, ibuprofen,
acetaminofen), tetracicline, fenotiazine, tiazide, diuretice,
sulfonilureice, sulfonamide, DTIC, fluorouracil, vinblastina,
griseofulvina, alfa hidroxi acizi (AHA) beta hidroxi acizi (BHA),
Retin-A®, Accutane® (izotretinoin, in cazul tratamentului in
ultimele 6 luni) sau retinoide topice (sau acid azelaic).

- Stare anormala a pielii, cauzata de diabet, spre exemplu, sau de
alte maladii sistemice sau metabolice.

« Antecedente de herpes focalizat pe zona ce urmeaza a fi tratatd,
cu exceptia cazului in care s-a consultat un medic si s-a primit
tratament preventiv.

« Epilepsie.

Implant activ, precum un stimulator cardiac, un implant pentru

incontinentd urinatd, o pompad de insulind etc.

Vaccinare recenta.

Antecedente de cancer de piele sau zone supuse unor malignitati

dermice.

Radioterapie, chimioterapie sau regim pe baza de steroizi in

ultimele 3 luni.

« Orice alt tratament dermatologic bazat pe lumina (laser...).
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« Orice alt caz in care medicul dvs. considera acest lucru riscant
pentru tratament.

PRECAUTII DE UTILIZARE

« Anu se utiliza in alte scopuri decat epilarea.

« Anu se utiliza la copii.

« Inainte de utilizare:

- Asigurati-va ca pielea este curata (fard urme de lotiune machiaj,
deodorant, cremd autobronzanta...)

- Radei regiunea ce trebuie tratata (in afara fetei).

« Efectuati un test cu 48 de ore inainte de prima utilizare (vezi
capitolul 3.2. «Realizarea unui test cu Homelight®»).

« Aveti grija si sa pastrafi curata suprafata de aplicare a aparatului
(vezi capitolul 4.2. «Curdtare»).

« Pentru a evita reactiile adverse:

- Selectati nivelul de putere recomandat pentru tipul dvs. de
culoare a pielii (vezi capitolul 2.3. «Skin Sensor System»).

- Respectati frecventa de utilizare a aparatului, consultand
calendarul de sedinte recomandate (vezi capitolul 2.4.
«Planificarea sedintelor»).

« Adresati-va medicului curant sau dermatologului daca resimtiti
disconfort persistent in urma utilizarii sau daca observati reactii
adverse pe pielea dvs.

« Anu se utiliza pe pielea bronzata sau dupa expunerea recenta la
soare!

« Nu vd expuneti fard protectie la razele soarelui sau solar:
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- timp de 4 saptdmani inainte de tratamentul cu
Homelight®

- timp de 2 saptamani dupa de tratamentul cu
Homelight®.

+Expunerea fard protectie la razele soarelui” inseamna expunerea
fara protectie la razele directe o perioada continud de 15 minute,
sau expunerea fdrd protectie la razele indirecte timp de o ora
incontinuu.

« In cazul expunerii la razele soarelui, folositi o protectie adecvats,

de pilda, articole de imbracaminte care sa acopere pielea sau o

@ crema de protectie solara (cu indice de protectie de peste 50), @
care va trebui folositd in mod requlat timp de 3 saptamani si
dupad tratament.

« Dacd apar arsuri sau bdsici, opriti imediat utilizarea!

« Acoperiti semnele din nastere, tatuajele, petele maronii sau
negre, roseata, alunitele, negii sau excrescentele inainte de
utilizare.

« Anu se utiliza pe scrot, vagin, labii, anus mameloane, areole, in
interiorul urechilor sau nasului.

« Anuse utiliza in zonele in care doriti ca ulterior sa va creasca par.

« Este interzisa folosirea de lichide inflamatoare, precum alcoolul
(inclusiv parfum, odorizant sau alfi compusi ce contin alcool) sau
acetona pentru curatarea pielii inainte de utilizarea Homelight®.
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2. Functionarea aparatului Homelight®

Homelight® de la BaByliss este un epilator personal care elimina
eficient si pe termen lung firele de par nedorite si previne cresterea
parului datorita tehnologiei IPL (lumina intensa pulsatd).

2.1.Tehnologia IPL

Datoritd tehnologiei IPL, Homelight® elimina firele de par fara durere,
cu ajutorul emiterii unui impuls luminos. Impulsul luminos tinteste
pigmentul prezent in piele (melanina), pentru a atinge raddcina si a
preveni cresterea firului de par. Astfel, cu cat firul de par contine mai
multd melanina (si anume, cu cat firul de par este mai inchis), cu atat
mai mult poate absorbi acesta lumina, iar rezultatul va fi mai conclu-
dent. Tehnologia IPL a fost utilizata peste tot de profesionisti de mai
bine de 15 ani si a fadcut obiectul unor studii clinice care i-au dovedit
eficienta si siguranta.

2.2. Ciclul de crestere a firului de par

Ciclul de crestere a firului de par joaca un rol important in procesul de
epilare prin IPL cu Homelight®. Este, asadar, important sa intelegeti
functionarea ciclului complet de crestere a firului de par pentru a
obtine rezultate pe termen lung cu Homelight®.

Ciclul de crestere a firului de par este compus din trei faze succesive:

+ Anagena (faza cresterii firului de par)
- Catagena (faza de tranzitie a firului de par)
« Telogena (faza de repaus a firului de par)

anagena

18-24
luni

~__~
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inainte de tratament n timpul impulsului Dupa tratamentul
cu Homelight® impulsul luminos emis cu Homelight®
de Homelight®

® ©)
Faza de crestere Faza de tranzitie Faza de repaus
Anagena Catagena Telogena

Durata ciclului complet de crestere a firului de par este in medie intre
18 luni si 24 luni. Majoritatea firelor de par se afla in una dintre cele
doua faze de repaus (catagena sau telogena).

Homelight® nu are niciun efect asupra firelor de par aflate in fazele de
repaus. In schimb, Homelight® va actiona pe firele de par aflate in faza
de crestere (anagena). Prin urmare, sunt necesare mai multe sedinte
de epilare cu Homelight® pentru a actiona pe toate firele de par si
pentru a obtine rezultate durabile.

2.3. Skin Sensor System - detectarea automata a nivelului
de intensitate

Homelight® are 5 nivele de intensitate, de la nivelul de intensitate cel
mai slab (nivelul 1), pana la nivelul de intensitate cel mai ridicat
(nivelul 5). Nivelul de intensitate desemneaza intensitatea impulsului
luminos administrat pe piele in timpul utilizarii Homelight®.

®
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Asadar este important sd reglati nivelul de intensitate in functie de
culoarea pielii dvs. Pielea mai inchisd la culoare este mai bogata in
melaningd, suportand niveluri de intensitate mai putin ridicate decat
pielea mai deschisa la culoare.

Pentru a va oferi un tratament eficient si sigur, Homelight® este
prevazut cu Skin Sensor System, sistem de detectare a culorii pielii cu
reglare automata a intensitatii luminoase aplicate pe piele.

Descrierea diferitelor tipuri de culoare a pielii sau fototipurile
scalei Fitzpatrick

Fototipuri Culoare Caracteristici Nivele
de intensitate
piele recomandate
| foarte Nu se bronzeazd, cu Nivelul 3
alba, arsuri solare 00000
ldptoasa | sistematice
Il deschisa | Se bronzeaza putin, cu Nivelul 3
arsuri solare frecvente 0000O®
1] deschisa | Se bronzeaza mediu, Nivelul 2
cu arsuri solare 0000O®
ocazionale
\Y mata Se bronzeaza usor, Nivelul 2
cu arsuri solare mai putin [ OO0O®®
frecvente
\ inchisa | Se bronzeaza foarte usor, | Nivelul 1
cu arsuri de soare rare 000R®®
Vi neagra Utilizarea aparatului
Homelight® nu este
autorizata

12
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@ : nivel recomandat.

O : nivel autorizat in absenta disconfortului sau a reactiilor adverse ca
urmare a sedintei precedente.

® : nivel neautorizat.

2.4. Planificarea sedintelor de epilare cu Homelight®

Planificati-va dinainte sedintele de epilare cu Homelight®!

Va recomandam sa urmati calendarul de mai jos, deoarece a dat

rezultate excelente:

« Primele 4 sedinte de epilare cu Homelight® trebuie sd aiba loc la o
distantd de 2 saptamani.

« Urmatoarele sedintele de epilare cu Homelight® trebuie sa aiba loc la
o distantd de 4 saptamani (pana cand obtineti rezultatul dorit).

« Ulterior, in cazul in care firul de par creste la loc, veti folosi Homelight®
ocazional, pana cand veti obtine rezultate pe termen lung, in sedinte
care sa aiba loc la o distanta de minimum 4 saptamani.

lunal lunaall-a lunaalll-a
1 2 |3 |4 |5 |6 |7 1 2 |3 |4 |5 1 2
8 |9 |10|11 |12 13|14 6 (7 |8 |9 |10 |11 |12 3 |14 |5 |6 |7 |8 |9
15116 |17 118 |19 20 |21 13 (141516 |17 |18 |19 10 (11 (12|13 |14 |15 (|16
22 (23|24 |25 26|27 |28 20 |21 |22 |23 |24 |25 |26 17 118119 |20 | 21 | 22| 23

29 |30 27 |28 (29 30|31 24 |25 (26 |27 |28 |29 |30
lunaalV-a lunaaV-a lunaaVi-a
1 2 |3 |4 |5 |6 |7 1 2 |3 |4 1 2

8 [9 |10|11 12|13 |14 5 |6 (7 |8 |9 |10]|11 3 [4 [5 |6 |7 |8 |9

15116 |17 |18 [19 |20 | 21 12113 |14 (15 (16 |17 |18 10 |11 112 (13 (14 |15 |16
22123 (24 (25|26 |27 | 28 19120 |21 (22 (23 |24 |25 17 118 119 (20 (21 |22 | 23
29 130 |31 26 (27 (28 129 |30 24 (25 (26|27 128 |29 |30

Atentie:

- Tratarea aceleiasi zona de mai multe ori in decurs de doua saptamani
nu va da rezultate mai bune si risca sa provoace efecte nedorite.

13
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+ Vd recomanddm sd folositi Homelight® in mod rezonabil, adica nu
continuati tratamentul cu Homelight® pe perioadd nedeterminata.
Un tratament complet (7 - 8 sedinte de epilare in total) realizat o
data pe an este suficient pentru obtinerea de rezultate foarte

satisfacatoare.

N.B: Din cauza factorilor hormonali si a schimbadrilor fiziologice, firele de
pdr aflate in repaus s-ar putea sé devind active. Puteti efectua sedinte de
epilare de intretinere cu Homelight® (la o distantd de minimum 4

sdptdmani intre sedinte).

2.5. Durata unei sedinte cu Homelight®

Zona ce urmeaza Durata medie a Mod utilizat
afitratata tratamentului

Gambe 8- 10 minute Mod gliss
Picioare 15 minute Mod gliss
Spate 5 minute Mod gliss
Trunchi 5 minute Mod gliss
Zona inghinala 2 minute Mod precizie
Axile 1 minut Mod precizie
Fata 1 minute Mod precizie

N.B: Modurile diferite de utilizare (gliss si de precizie) sunt explicate in

paragraful 4.1.

14
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2.6. Rezultatele asteptate in urma epilarii cu Homelight®

Eficacitatea Homelight® poate varia:
- dela o persoana la alta,
- in functie de zona tratats,
- in functie de culoarea pielii.

Atentie: Homelight® nu este eficient in cazul firelor de par albe,
carunte sau blond deschis. Firele de par albe, carunte sau blond
deschis pot incarca melanina si nu raspund suficient la tratamentul
prin lumina pulsata cu Homelight®.

N.B:
- Este destul de frecvent ca firele de par sa dea impresia cd sunt in
crestere inca o saptamana, doud dupa o sedinta de epilare cu
Homelight® (fenomen de ejectie). Dupd doud saptamani, veti
constata cd firele respective cad sau se desprind de folicul. Va
recomanddm sa nu trageti de firele de pdr, deoarece ele se desprind
singure. Lasati-le sa cada natural.

- Este posibil ca anumite fire de par sd creasca mai deschise la culoare
si mai subtiri dupa o epilare cu Homelight®. Acest fenomen este bine
cunoscut de esteticieni si medici care folosesc aparate cu lumina
pulsata pentru tratamentele de epilare.

2.7. Dispozitiv de protectie a ochilor

Datoritd unui dispozitiv integrat pentru protectia ochilor, Homelight®
elibereaza impulsuri luminoase doar atunci cand suprafata de aplicare
se afla in contact total cu pielea.

15
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2.8. Descrierea aparatului Homelight®

1. Declansator

2. Lampa flash pentru corp

3. Lampa flash special pentru fata

4. Suprafata de aplicare

5. Buton ON/OFF (pornire-oprire)

6. Selectoare de intensitate

7. Indicatoare luminoase ale nivelului de intensitate
8. Indicator luminos READY

9. Memorie optiune intensitate

10. Skin Sensor System

3. Utilizarea aparatului Homelight®
3.1. Pregatirea pielii

Corp

Inainte de utilizarea Homelight® pe corp, trebuie si va radeti (cu 24 de
ore inainte), pielea trebuie sa fie curata, uscata si fara resturi de pudra
sau deodorant. Atentie: nu vd epilati (cu epilatorul electric, cu penseta
sau cu ceard) inainte de a folosi Homelight® . Epilarea (smulgerea
firelor de par din radacina) va face ineficient tratamentul cu lumina

pulsanta (IPL).
Fata

Nu radeti diferitele zone ale fetei inainte de utilizare.
Tnainte de a utiliza Homelight® pe fats, indepartati orice urma de
crema, lotiune sau machiaj.

Atentie: nu va epilati (cu epilatorul electric, cu penseta sau cu ceara)
inainte de a folosi Homelight®. Epilarea (smulgerea firelor de par din
raddcind) va face ineficient tratamentul cu lumina pulsanta (IPL).

16
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4

3.2. Realizarea unui test cu Homelight®

Cu 48 de ore inainte de prima utilizare,
efectuati un test cu Homelight®.

1. Conectati mufa cablului adaptorului in priza aparatului Homelight®
(situata pe manerul aparatului) (FIG. 1).
2. Conectati celdlalt capat al adaptorului la o priza de curent.
> Butonul ON/OFF se va aprinde si se va colora in (FIG. 2).
3. Porniti aparatul apasand pe butonul ON-OFF (FIG. 3).
> Butonul ON-OFF se va face verde.
> Indicatorul luminos al nivelului de intensitate 1 este aprins.
Nivelul 1 este programat implicit la pornirea aparatului (FIG. 4).
4. Plasati Skin Sensor al aparatului pe zona pielii pe care doriti s testati
(va recomandam sa faceti testul pe un picior) (FIG. 5)
> Indicatorul sau indicatoarele luminos(oase) ale nivelului de
intensitate se aprind(e), confirmand ca aparatul a detectat cu
succes fototipul zonei ce urmeaza a fi epilate si a adaptat
nivelul de energie automat (FIG. 6).
5. Apasati o data pe declansator pentru a valida (FIG. 7)
> Indicatorul sau indicatoarele luminos(oase) ale nivelului de
intensitate va(vor) inceta sa mai palpaie (FIG. 8).
6. Pozitionati suprafata de aplicare pe zona detectata si mentineti ferm
aparatul in aceasta pozitie, pentru un contact total.

17
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> Indicatorul luminos Ready va palpai cand aparatul este
corect pozitionat pe piele si gata de a elibera un impuls
luminos (FIG. 9)
7. Apdsati pe declansator pentru a elibera un impuls luminos pe piele
(FIG. 10).

N.B: Este posibil sa resimtiti o senzatie usoara de cdldura si furnicaturi.

8. Deplasati suprafata de aplicare pe o zond a pielii si apasati pe
declansator pentru a elibera un alt impulsluminos. Aveti grija sa nu
suprapuneti impulsurile luminoase

Daca nu constatati nicio reactie anormala sau disconfort (FIG. 11),
dupa 48 de ore de la test, puteti incepe tratamentul, trecand la capitolul
«Tratamentul cu Homelight®».

Daca pielea dvs. nu reactioneaza corect la test (FIG. 12), daca
constatati reactii anormale si disconfort dupa 48 de ore, faceti inca un
test la nivel de intensitate 1, indiferent de fototipul dvs., fdra a tine cont
de Skin Sensor, si asteptati 48 de ore. (FIG. 13-14-15)

- Daca reactionati corect la cel de-al doilea test, continuati cu prima
sedinta de tratament, selectand manual nivelul 1.

- Daca pielea dvs. nu reactioneaza bine la cel de-al doilea test, va
recomanddm sa nu folositi aparatul.

Pentru sedintele ulterioare si in absenta totald a disconfortului si
reactiilor adverse, aveti posibilitatea de a mari nivelul de intensitate
treptat, de la sedinta la sedinta, respectand schema de mai jos sau
ajutandu-va de Memoria optiunii de intensitate:
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3.3. Tratamentul cu Homelight®

Va recomandam sa folositi intotdeauna Skin Sensor pe piele inainte
de fiecare sedinta de epilare si la fiecare schimbare a zonei de
tratament.

1. Conectati mufa cablului adaptorului in priza aparatului Homelight®
(situata pe manerul aparatului) (FIG. 1).
2. Conectati celalalt capat al adaptorului la o priza de curent.
> Butonul ON/OFF se va aprinde si se va colora in (FIG. 2).
3. Porniti aparatul apasand pe butonul ON-OFF (FIG. 3).
> Butonul ON-OFF se va face verde.
> Indicatorul luminos al nivelului de intensitate 1 este aprins.
Nivelul 1 este programat implicit la pornirea aparatului (FIG. 4).
4. Plasati Skin Sensor pe zona unde doriti sa efectuati
tratamentul (FIG. 16)
> Indicatorul sau indicatoarele luminos(oase) ale nivelului de
intensitate se aprind(e), confirmand ca aparatul a detectat cu
succes fototipul zonei ce urmeaza a fi epilate si a adaptat
nivelul de energie automat (FIG. 17)
5. Apasati o datd pe declansator pentru a valida (FIG. 18)
> Indicatorul sau indicatoarele luminos(oase) ale nivelului{ de
intensitate va(vor) inceta sa mai palpaie (FIG. 19).
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6. Pozitionati suprafata de aplicare pe zona detectatd si mentineti ferm
aparatul in aceasta pozitie, pentru un contact total.
> Indicatorul luminos Ready va palpai cand aparatul este corect
pozitionat pe piele si gata de a elibera un impuls luminos
(FIG. 20)
7. Apdsati pe declansator pentru a elibera un impuls luminos pe piele.
(FIG. 21)

N.B: Este posibil sd resimtiti o senzatie usoard de cdldurd si furnicdturi.

8. Deplasati suprafata de aplicare pe o zond a pielii si apasati pe
declansator pentru a elibera un alt impuls luminos. Aveti grija sa nu
suprapuneti impulsurile luminoase.

Doar in absenta totala a reactiilor adverse in urma sedinteiprecedente
puteti sa mariti nivelul de intensitate manual, pentru mai multa
eficacitate.

Daca resimtiti orice disconfort, comutati la nivelul deintensitate inferior.

NB: dacd, prin comanda manuala, se atinge un nivel nerecomandat in
raport cu culoarea pielii determinata de Skin Sensor, indicatorul luminos
al nivelului de intensitate respectiv va palpai de 3 ori pentru a semnala
un nivel nerecomandat. In acest caz, va recomandam sa diminuati
manual nivelul de intensitate, pentru a atinge nivelul autorizat.

3.4. Moduri de utilizare

Homelight® va propune doua moduri de utilizare. Modul precizie si
modul gliss.
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A. Modul precizie

Modul precizie permite tratarea sigurd a zonelor mai
greu accesibile si mai sensibile ale corpului (fata, axile,
zona inghinala...).

Pentru tratarea fetei, plasati lampa flash speciald
pentru fatd pe capul aparatului si urmati precautiile de
siguranta descrise in capitolul privind epilarea fetei cu
Homelight®.

Etape de urmat:

vezi etapele 1 - 8 din capitolul 3.3. «Tratamentul cu Homelight®»

B. Modul gliss

, In modul gliss, impulsurile luminoase ale aparatului
€/ Homelight® sunt eliberate automat incontinuu, fara
AA\: manipula[e suplﬁmentaré.(36 de impulsuri luminoase
L pe minut incontinuu, la nivelul 1).

Etape de urmat:

1. Pentru a activa modul gliss, reluati etapele 1 si 6 din capitolul 3.3.
«Tratamentul cu Homelight®». Apoi, aplicati corect suprafata de
aplicare a Homelight® pe pielea dvs., mentinand declansatorul
aparatului apdsat.

2. Glisati aparatul Homelight® pe piele, fara intrerupere, cu un gest
lent si continuu, fard a face miscari ascendente si descendente.

N.B:

« Dacd retrageti aparatul Homelight® de pe piele mentinand
declansatorul apdisat, modul gliss rdmdne activ. Insd, pentru siguranta
dvs.,
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impulsul luminos nu este eliberat decat atunci cand Homelight® se afld
in contact total cu pielea. Asigurati-vd cd suprafata de aplicare a
aparatului Homelight® se afld in contact total cu pielea, pentru a
garanta modul gliss.

« Dacd suprafata de aplicare a aparatului Homelight® nu este in contact
total cu pielea, aveti 5 secunde sd ajustati Homelight® in asa fel incat sa
fie in contact total cu pielea, asigurandu-va cd mentineti apdsat
declansatorul aparatului. Dupd intervalul de 5 secunde, in cazul in care
contactul cu pielea nu este total, modul gliss este dezactivat si va trebui

sd eliberati declansatorul, iar apoi sd il apdsati din nou pentru a reactiva
modul gliss.

« Dacd ridicati aparatul si eliberati declansatorul, modul gliss va fi
dezactivat.

Modul gliss este convenabil persoanelor care au deja o anumita
experienta si 0 anumita dexteritate in utilizarea aparatului Home-
light®. Cu cele 36 de impulsuri pe minut (la nivelul 1), modul gliss
permite un tratament sigur si rapid ale zonelor mai intinse ale corpului
(picioare, spate, brat, trunchi). Pentru zonele sensibile si fata, folositi
modul precizie.

3.5. Acoperirea zonei de tratament

Pentru o acoperire bund a zonei de tratament, trebuie sd administrati
pe piele impulsuri luminoase pe randuri, de la o extremitate la alta si
in mod sistematic, prin randuri succesive. Veti evita astfel reactiile
adverse cauzate de suprapunerea impulsurilor luminoase.

Urmele de presiune pe care le produce suprafata de aplicare
Homelight® pe pielea dvs. va vor ajuta sa-| aliniati corect pentru a
administra un nou impuls, evitand sa suprapuneti impulsurile sau, in
contra, sa le distantati prea tare.
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3.6. Epilarea fetei cu Homelight®

Epilarea fetei necesita o atentie speciald; pielea fetei este extrem de
fina si sensibila. In acest context, Homelight® este prevazut cu o lampa
flash specialad pentru fata. Orientata si ultra-precisa, lampa flash
speciald pentru fata limiteaza spectrul luminos, pentru un tratament
adaptat sensibilitatii pielii fetei.

Precautii de utilizare pentru epilarea fetei :

* Nu radeti diferitele zone ale fetei inainte de utilizare.

Este obligatorie utilizarea lampii flash speciala pentru fata pentru
epilarea fetei cu Homelight®.

Homelight® este destinat exclusiv epildrii partii inferioare a fetei
(obraji, buza superioara si barbie).

Homelight® nu este destinat epilarii genelor, parului si sprancenelor.
Nu priviti zona pielii tratatd in timpul impulsului luminos.

Nu utilizati Homelight® in jurul ochilor.

Homelight® nu este destinat tratdrii barbii barbatilor.

Pentru confortul si siguranta dvs., va recomandam sa cereti ajutorul
altei persoane pentru utilizarea Homelight® pe fata la primele
sedinte.

Nu folositi modul gliss pentru epilarea fetei.

Trebuie sé asteptati 5 secunde intre fiecare impuls luminos, atunci
cand utilizati aparatul pe fata. Durata sedintei de epilare cu
Homelight® pe fatd nu trebuie sa depaseasca 10 minute.
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Montarea lampii flash speciald pentru fata

Pentru a monta sau demonta lampa flash speciala pentru fata,
aparatul trebuie sa fie oprit si scos din priza.

Prindeti usor lampa flash speciala pentru fata intre degetul mare si
aratator, pentru a-l monta sau demonta.

N.B: Demontati lampa flash speciald pentru fata si montati lampa flash
speciald pentru corp pe aparatul Homelight®, atunci cand doriti sd tratati

picioarele, spatele si bratele.

Atentie, suprafata calda. Nu atingeti cu degetele suprafata de aplicare
a lampii flash speciala pentru fatd.

4, Dupa utilizarea aparatului Homelight®

4.1. Oprirea aparatului Homelight®

La finalul sedintei de epilare, opriti aparatul Homelight® cu ajutorul
butonului ON/OFF. Scoateti adaptorul din priza.

N.B: Homelight® se opreste automat dacd nu il folositi mai mult de 10
minute. Butonul ON/OFF devine atunci de culoare portocalie. Pentru a
folosi Homelight® din nou, trebuie sd apdsati pe butonul ON/OFF si
trebuie sd selectati din nou nivelul de intensitate necesar.
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4.2, Curatare

Va recomanddm sd curatati aparatul Homelight® dupa fiecare sedinta

de epilare, in special suprafata de aplicare:

- Inainte de curatare, scoateti aparatul Homelight® din priza.

« Curatati cu grija carcasa aparatului Homelight® si in special suprafata
de aplicare, folosind o carpa uscata si curata si un agent de curatare
special pentru echipamentele electronice.

« Dupa curdtare, depozitati aparatul Homelight® in cutia originala si
intr-un loc uscat si sigur.

4.3. Ingrijirea pielii dupa sedinta de epilare cu Homelight®

Nu expuneti la soare, fara protectie, zonele de piele tratate cu
Homelight® timp de 2 saptdmani dupd tratament. Protejati-va pielea
cu crema de protectie solard (cu un indice de protectie mai mare de
50) sau imbrdacdaminte care sd acopere pielea, in timpul tratamentului
si cel putin doua saptamani dupa ultima sedinta cu Homelight®.

Nu folositi crema parfumatd sau deodorant dupa sedinta de epilare pe
zonele tratate cu Homelight®.

4.4, Efecte adverse posibile

Reactiile averse si complicatiile sunt rare daca Homelight® este utilizat
conform instructiunilor descrise in acest manual de utilizare.

Este normal sa resimtiti un anumit disconfort dupa p sedinta de
epilare cu Homelight®.

Cu toate acestea, orice tratament cosmetic, chiar dacd este destinat
utilizarii la domiciliu, poate avea anumite riscuri.

In caz de suprapunere sau administrare repetata a impulsurilor
luminoase ale aparatului Homelight® pe aceeasi zona, este posibil sa
resimtiti sau sa constatati:
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» O senzatie cutanata de neplacere usoara: chiar daca Homelight®
este in general foarte bine tolerat, majoritatea persoanelor care il
utilizeaza resimt o neplacere usoara in timpul utilizarii, adesea
descrisa ca fiind o senzatie de furnicaturi pe zona tratata a pielii. In
general, aceastd senzatie de furnicdturi dureaza doar in timpul
aplicdrii, maxim cateva minute dupd aceasta. Orice disconfort in
afara de aceasta neplacere este anormald si inseamna ca trebuie sa
incetati tratamentul cu Homelight®, deoarece nu il tolerati, sau
nivelul de intensitate al impulsului luminos este prea ridicat.

» O roseata: este posibil ca pielea dvs. sa se inroseasca dupd utilizarea
aparatului Homelight® sau in urmatoarele 24 de ore. Roseata va
disparea in general in 24 de ore. Daca roseata persistd mai mult de
2 - 3 zile, adresati-va medicului.

« O hipersensibilitate a pielii: pielea este mai sensibila in zona tratata
a pielii si s-ar putea usca sau exfolia.

« Arsuri sau rani: foarte rar, pielea poate fi expusa la leziuni sau arsuri
n urma tratamentului cu Homelight®. Vindecarea totala ar putea
dura mai multe saptamani si, in cazuri exceptionale, poate ramane o
cicatrice.

O cicatrice: chiar dacd aceste cazuri sunt rare, ar putea aparea
cicatrici permanente. In general, cicatricile iau forma unei leziuni
superficiale de culoare albicioasa (hiportrofice). Dar cicatricea poate
fi si mare si rosie (hipertrofice) sau mare si latd, depasind zona ranita
(cheloidad). Pentru a ameliora aspectul, este posibil sa fie nevoie de
tratamente estetice mai intense.

» O schimbare a pigmentarii: Homelight® tinteste rdddcina radacina
firului de pdr, in special celulele pigmentare ale bulbului. Cu toate
acestea, exista un risc de hiperpigmentare temporard (pigmentare
crescuta sau modificari de culoare maronie) sau
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hipopigmentare (albire) a pielii din jur. Riscul de schimbare a
pigmentdrii este mai ridicat la persoanele cu pielea inchisa la ¢
culoare. In general, schimbarea pigmentarii si decolorarea pielii sunt
temporare. Cazurile de hiperpigmentare sau hipopigmentare
permanentd sunt rare.

» O roseata excesiva si o umflatura: in cateva cazuri rare, pielea
tratatd cu Homelight® poate deveni foarte rosie sau umflata. Aceasta
reactie este mai frecventd in zonele sensibile ale corpului. Roseala si
umflatura ar trebui sa dispard in 2 pand la 7 zile de aplicare regulata
de gheata. O curatare delicata nu ridica nicio problema, dar trebuie
sa evitati orice expunere la soare.

« O infectie: o infectie cutanata este extrem de rara, insa poate
surveni in urma unei arsuri sau leziuni a pielii provocate de
Homelight®.

» 0 echimoza: foarte rar, utilizarea Homelight® poate provoca o
echimoza albastru violet ce poate dura de la 5 la 10 zile. Pe masura
ce vandtaia dispare, pielea poate deveni de culoare ruginie
(hiperpigmentare) ce poate fi permanenta.

In cazul unei jene sau disconfort persistent in timpul sau in urma
tratamentului cu Homelight®, adresati-va medicului.

5. Depanare
5.1. Probleme intalnite

Homelight® nu porneste

Verificati dacd adaptorul este bine racordat la Homelight®
si conectat la o priza de alimentare.
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Daca apasati pe declansator, nu se emite niciun impuls:

- Asigurati-va cd suprafata de aplicare a aparatului Homelight® se afla
in contact total cu pielea si cd indicatorul luminos READY palpaie.

+ Asigurati-va ca indicatorul luminos READY este aprins.
> Daca dupa 10 secunde indicatorul luminos READY ramane
stins, opriti si reporniti aparatul Homelight®, apasand pe
butonul ON/OFF de doud ori.
> Daca problema persista, contactati serviciul de asistenta
pentru clienti BaByliss din regiunea dvs.

+ Asigurati-va cd butonul ON/OFF este activat.
> Daca butonul ON/OFF este aprins, opriti si reporniti
aparatul folosind butonul ON/OFF
> Daca problema persista, contactati serviciul de asistenta
pentru clienti BaByliss din regiunea dvs.

« Butonul ON/OFF este rosu si palpaie
> Opriti aparatul. Homelight® se comutd pe modul de
sigurantd, deoarece a detectat o supraincalzire sau o
problema critica (ventilator spart, problema la
condensator...). Lasati aparatul Homelight® sa se raceasca
timp de 15 minute inainte de a-l porni din nou.
> Daca problema persista, contactati serviciul de asistenta
pentru clienti BaByliss din regiunea dvs.

« Butonul ON/OFF palpaie verde si rosu alternativ.
> Adaptorul folosit pentru conectarea aparatului Homelight®
la priza de alimentare nu este cel furnizat impreuna cu
aparatul dvs., sau este defect.
> Daca problema persista, contactati serviciul de asistenta
pentru clienti BaByliss din regiunea dvs.

» Butonul ON/OFF este rosu.
> Aparatul se afla la sfarsitul vietii.
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5.2. Serviciul de asistenta pentru clienti

Pentru informatii suplimentare privind produsele Homelight®, vizitati
www.babylissparis.ro.

Daca Homelight® este spart, deteriorat, necesita reparatii sau pentru
orice intrebare, contactati serviciul de asistenta pentru clienti BaByliss.

6. Specificatii
Punct de impact Lampa pentru corp: 4,0 cm?
Lampa pentru fata: 2,0 cm?
Frecventd de repetare La nivelul 1, un impuls la fiecare 1,6 secunde.
La nivelul 5, un impuls la fiecare 3,5 secunde.
Intensitate luminoasa La nivelul 1: 2,0 J/cm?

La nivelul 2: 3,0 J/cm?
La nivelul 3: 3,5 J/cm
La nivelul 4: 4,0 J/cm?
La nivelul 5: 4,5 J/cm?
Lungime de unda 550 - 1200 nm (utilizare cu lampa pentru corp)
600 - 1200 nm (utilizare cu lampa pentru fata)

N

Instalatie electrica obligatorie 100 - 240 VAC, 3,5 A

Marcaj CE - Urmati instructiunile de utilizare
Protectie contra umiditatii: normala

7. Reciclare, ambalare si etichetare

ECHIPAMENTE ELECTRICE SI ELECTRONICE LA SFARSITUL VIETII
DE FUNCTIONARE in interesul tuturor si pentru a participa activ
mmm |3 efortul colectiv de protejare a mediului:
+ Nu aruncati produsele impreuna cu gunoiul menajer.
- Folositi sistemele de colectare puse la dispozitie in tara dvs.
Anumite materiale pot fi astfel reciclate sau valorizate.
Acest aparat nu este destinat utilizdrii in prezenta unui amestec
anestezic inflamabil cu aer sau oxigen sau protoxid de azot.
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